Instructiuni de functionare

Atentje:
Cititj cu atentje prezentele instructjuni de functionare inainte de prima punere in functjune a masinii!
Pastratj cu grija aceste instructjuni de functionare!

MS-260 U
MS-330 U
MS-430 U

MS-230 C
MS-260 C
MS-330 C
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Va multumim pentru increderea acordata!

Dorim s fitj un client multumit intotdeauna de firma DOLMAR.
V-atj decis s&@ cumparatj una dintre cele mai moderne motocoase
marca DOLMAR.

Fiind dotate cu un motor pe benzina in doi timpi, motocoasele
MS-260/330/430 U si MS-230/260/330 C pot fi folosite pre-
tutindeni si independent de orice sursa de curent. Pompa de
benzina (primerul) folosita la start usureaza foarte mult pornirea
motouneltei. In felul acesta motocoasele devin un ajutor ideal la
ingrijirea zonelor verzi, fiind destinate unei folosinte ocazionale.
Aceste motounelte se bucura de cea mai moderna tehnica,
un design ergonomic si un fnalt confort functjonal, in conditji
avantajoase de pret.

Pentru propria Dvs. sigurantd, precum si pentru a garanta
functionarea optima sifiabild amotocoasei va adresam urmatoare
rugaminte:

Cititi cu atentje prezentele instructiuni de functionare inainte
de prima punere in functiune a motosculei si respectati
obligatoriu instructiunile de sigurantad! Nerespectarea
acestora poate provoca accidente mortale!

Declaratja de conformitate UE
Noi, subsemnatji Tamiro Kishima si Rainer Bergfeld, imputernicitj
de firma DOLMAR GmbH, declaram ca urmatoarele utilaje
marca DOLMAR:
Tip: MS-230 C (351), 260 C (352), 330 C (353)

MS-260 U (352), 330 U (353), 430 U (354)
produse de firma DOLMAR GmbH, cu sediul in D-22045 Ham-
burg, Jenfelder Str. 38, corespund normelor de securitate si
sanatate prevazute in urmatoarele Directive UE:
Directiva UE 98/37/EG (masini-unelte), Directiva UE 2004/108/
EG (CEM compatibilitate electromagnetica),Directiva 2000/14/
EG (poluare fonica).
ncepand cu 29.12.2009 intr4 in vigoare Directiva 2006/42/CE
si inlocuieste Directiva 98/37/CE. Atunci produsul indeplineste
si cerintele acestei Directive.
in vederea aplicérii corespunzatoare a acestor Directive ale UE
s-a tinut cont de urmatoarele norme: EN 11806, EN 14982, EN
61000-4-2, EN 61000-4-3.
Procedura de evaluare a conformitatii 2000/14/EG s-a
desfasurat conf. specificatjilor din Anexa V.
MS-230 C: Nivelul puterii acustice masurate (Lwa) este de 110
dB(A). Nivelul puterii acustice garantate (Ld) este de 112 dB(A).
MS-260 C: Nivelul puterii acustice masurate (Lwa) este de 110,7
dB(A). Nivelul puterii acustice garantate (Ld) este de 112 dB(A).
MS-260 U: Nivelul puterii acustice masurate (Lwa) este de 102,8
dB(A). Nivelul puterii acustice garantate (Ld) este de 105 dB(A).
MS-330 C: Nivelul puterii acustice masurate (Lwa) este de 112,3
dB(A). Nivelul puterii acustice garantate (Ld) este de 115 dB(A).
MS-330 U: Nivelul puterii acustice masurate (Lwa) este de 103,6
dB(A). Nivelul puterii acustice garantate (Ld) este de 105 dB(A).
MS-430 U: Nivelul puterii acustice masurate (Lwa) este de 104,7
dB(A). Nivelul puterii acustice garantate (Ld) este de 107 dB(A).
Documentatja tehnica este depusé la: DOLMAR GmbH, Jen-
felder StraBe 38, Abteilung FZ, D-22045 Hamburg.
Hamburg, 11.4. 2008 pt. DOLMAR GmbH
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Tamiro Kishima
Administrator

Rainer Bergfeld
Administrator
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Volumul livrat

Motocoasa DOLMAR
:\:n::teurrglarianté constructiva in functie de model motocoasa) V//////////A

Legatura de cablu (numai la MS-260/330/430 U)
Cheie combi 17/19
Cheie inbus 4 mm
Cheie inbus 5 mm
Cheie fixa 8/10
Dispozitiv de protectie (aparatoare unealta)
0. Dispozitiv de tuns
(MS-260/330/430 U = Cap cu 4 fire, MS-230/260/330 C = Capul bifilar)
11. Aparatoare unealta (numai la MS-260/330/430 U)
12. Rigla de protectie
- Instructiuni de folosire (fara desen)
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In cazul in care din volumul livrat lipseste una din piesele componente
descrise mai sus rugam adresatj-va distribuitorului Dvs.!
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Simboluri
Pe motocoasa si in textul prezentelor instructjuni ve-tj regasi urmatoarele simboluri

Cititi instructiunile de folosire si
respectati avertismentele si instructiunile ! r : mex. Turatie maxima la ax
de tehnica securitatii muncii! e 10000 / min
Lucrati cu atentie si ‘7%
precautie deosebita! C/;o\ Soc
%
Interzis!

Porneste motorului

Purtati manugile de protectie!

Opreste motorul!
Purtatj incéltdmintea
de protectie!

. x x . Fumatul interzis!
Purtati casca, masca, ochelari de
protectie si csti antifonice!

©ee PO

Focul deschis interzis!

° % Ramaneti la o distanta de siguranta

<— 15 m (50FT)
j de 15 m!

Pericol:
Atentie! Motocoasa impréastie material!

Amestec combustibil

B @

i . i " Primul ajutor
Interzis folosirea dispozitivelor

metalice de tuns!

INTLORKIGO™

Interzis folosirea discurilor Recycling

de ferastrau!

't
<~

ATENTIE: Kickback!

(recul) Inscriptionari CE
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Observatji generale

Utilizare corespunzatoare: aceste motocositoare, impreuna cu
uneltele de taiat potrivite si avizate, sunt destinate cosirii ierbii sau
a buruienilor mai tari. Utilizarea cositoarei se va face doar de cétre
0 persoana si exclusiv in exterior!

Tehnica de lucru nepermisa:

Nu este permis a se tdia cu uneltele de taiat avizate materiale mai

tari, precum tufisuri, balarii de cimp sau desisuri.

Utilizatori neavizati:

persoanele care nu au citit manualul de intrebuintare, copii, adoles-

centj, precum si persoane aflate sub influenta alcoolului, drogurilor

sau a unor medicamente nu au voie sa utilizeze utilajul.

Pentru a garanta folosirea in sigurantd a motouneltei lucratorul

trebuie sa citeasca obligatoriu prezentele instructjuni, in felul

acesta puténd sa fnvete si modul de lucru cu aceasta motocoasa

(1). Lucratorii insuficient informati se pot pune in pericol atat pe

sine, cat si pe alte persoane in cazul folosirii necorespunzatoare

a motocoasei.

- Nuimprumutatj motocoasa decét persoanelor care au experienta
necesard. Datj-le acestora intotdeauna si instructjunile de fata.

- Persoanele care folosesc pentru prima data o motocoasa vor
solicita instructjuni din partea distribuitorului, pentru a se aco-
moda astfel cu modul de functionare al acestor motounelte.

- Nu lasatj copiii si tinerii sub 18 ani sa foloseasca motocoasa.
Fac exceptje de la aceasta regulad persoanele de peste 16 ani,
aflate in curs de calificare sub supravegherea unui maistru
instructor.

- Lucrul cu motocoasa necesita o atentie deosebita.

- Nu lucratj decét daca va aflatj intr-o buna dispozitje fizica.
Executatilucrarile cu rabdare si precautie. Lucratorul raspunde
fata de tertj.

- Nulucratj niciodata sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a
medicamentelor (2).

Echipamentul personal de protectie

- Echipamentultrebuie sa fie corespunzator, strdmt, dar sa nu de-
ranjeze intimpullucrului. Nu purtatj bijuterii sau o imbracaminte
care s-ar putea agata in desisuri sau tufe. Folositj obligatoriu
o plasa de par daca avetj parul lung!

- Pentru aevita accidentarea lucratorului la cap, ochi, mana
sau picioare, ori aparitia unor tulburari ale aparatului auditiv
se va purta urmétorul echipament de protectje:

- Serecomanda sa purtatj casca de protectje; in zonele forestiere
casca de protectie este obligatorie. Verificati periodic casca
de protectie (1) si schimbatj-o cel tarziu o datd la 5 ani. Nu
folositj decéat casti de protectje testate.

- Mascade protectie (2) atasata la casca va apara de materialul
imprastiat de motocoasa in timpullucrului. Pentru a evitarénirea
ochilor se vor purta pe langa masca si ochelarii de protectje.

- Pentru a evita aparitja oricaror tulburéri ale aparatului auditiv
purtatj castile antifonice corespunzatoare (tampoane antifon (3),
capsule, dopuri de vata, etc.). Analiza banda octave la cerere.

- Haina de protectie pentru forestieri (4) este prevazuta pe
umeri cu benzi de semnalizare. Bratele si gatul vor trebuit
protejate obligatoriu printr-o imbrécaminte corespunzatoare.

- Salopeta de protectie (5) este confectionata din 22 de straturi
tesute din nailon, oferind protectie impotriva taieturilor. Se
recomanda stringent folosirea acesteia. Purtatj in orice caz
pantaloni lungi, din stofa rezistenta.

- Manusile de protectie (6) confectionate din piele rezistenta
fac parte din echipamentul obligatoriu de protectje si se vor
purta permanent in timpul lucrului cu motocoasa.

- Purtatj in timpul lucrului cu motocoasa bocanci de protectie,
resp. cizme de protectie (7) cu talpa antiderapanta, calota de
tabla si genunchiera. incaltimintea de siguranta prevazuti cu
o calota de tabla va ofera protectie impotriva taieturilor si va
asigura o pozitje stabila in timpul lucrului.

Manipularea combustibilului / Alimentarea

- Opriti motorul inainte de alimentarea motocoasei (10).
- Fumatul si focul deschis sunt interzise (5).
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Lasati motorul sa se raceasca fnainte de alimentare.
Combustibilii pot contine substante cu caracteristici similare
solventjlor. Evitatji contactul produselor petroliere cu ochii
si pielea. Purtati manusi in timpul alimentarii. Schimbatj si
curatatj frecvent echipamentul de protectje. Nu inspiratj va-
poriide combustibil degajat]. Inspirarea vaporilor de benzina
poate pune grav in pericol séanatatea persoanelor.

Asezatj motocoasa intr-o pozitje stabila si inclinata inainte
de alimentare.

Nu varsatj pe jos combustibil sau ulei. Daca s-a varsat com-
bustibil sau ulei pe motocoasei, curatati motounealta imediat.
Feriti imbrécamintea de contactul cu combustibilii. Daca s-a
varsat combustibil pe imbrécaminte, schimbatj-va imediat.




- Atentje ca uleiul si combustibilul sa nu se scurga in pamant
(daune ecologice). Asezati motocoasa pe un suport adecvat.

- Nualimentatj in spatji inchise. Vaporii de combustibil se aduna
la sol (pericol de explozie).

- Inchideti ermetic capacul rezervorului si verificati periodic
etanseitatea acestuia.

- Porniti motorul in alt loc (la cel putin 3 metri departare fata de
locul in care atj alimentat) (6).

- Combustibilii au un termen de depozitare limitat. Nu cumparatj
decat atat cat aveti nevoie in perioada imediat urmatoare.

- Nutransportatj si nu depozitati combustibilul decat in canistre
omologate si inscriptionate. Pastrati combustibilii la loc ferit de
copii.

Punerea in functiune

- Nu lucrati niciodata singur, in caz de accident trebuie sa
fie cineva in apropiere (pe raza de actiune).

- Verificati dacad pe o raza de 15 m in jurul motocoasei nu se
stationeaza copii sau alte persoane. Atentje si la animale (7).

- inainte de inceperea lucrului verificati siguranta in
functionare a motocoasei: dispozitivul de tuns bine fixat,
maneta de gaz trebuie s& se retragd automat in momentul
eliberarii, modul de functionare al butonului de blocare a ma-
netei de gaz, dispozitivul de tuns nu are voie sa se miste la
turatia de mers in gol, ménere uscate si curate, functjonarea
butonului START/STOP, starea corespunzatoare a dispozitivelor
de protectje. in caz contrar, pericol de accidente!

- Nu porniti motocoasa decat in modul descris in aceste
instructiuni. Este interzisa orice alta metoda de demarare
a motorului (8)!

- Motocoasa si dispozitivul de tuns nu se vor folosi decéat pentru
scopul prevazut.

- Pornitimotocoasa numai dupdasamblarea si verificarea ei
completa. Se vor asambla obligatoriu toate componentele
motouneltei!

- Dispozitivul de tuns trebuie prevazut cu dispozitivul
corespunzator de protectie. Nu porniti motounealta
niciodata fara dispozitivul de protectie.

- Dispozitivul de tuns nu are voie sa se miste la turatia de mers
in gol, la nevoie reglatj turatja de relanti.

- Inainte de pornirea motocoasei atentje ca dispozitivul de tuns
sa nu atinga nici un obiect dur (crengi, pietre, etc.).

- Opriti imediat motorul in cazul in care observati ca nu
functioneaza corespunzator.

- In cazul in care dispozitivul de tuns a atins o piatra sau un alt
obiect dur opriti motorul imediat si controlatj dispozitivul.

- Dispozitivul de tuns se va controla la intervale pe-
riodice (pentru a verifica aparitja evtl. a unor fisuri ¢
- ciocanitj usor cutjtul si ascultatji cum suna) Microfi-
surile pot aparea de obicei la baza dintjlor, dupa o folosire mai
indelungata a cutjtului. Se interzice folosirea dispozitivelor
de tuns defecte sau fisurate!

- Motocoasele nu se vor folosi decat cu centura (9) si care trebuie
ajustata inainte de finceperea lucrului. Ajustarea ergonomica a
centurii este necesara pentru a impiedica aparitia timpurie a
oboselii. Nu folositi motocoasa niciodata cu o singura ména.

- Tineti motocoasa strans cu ambele mdini, tot timpul lucrului
(9). Pastrati mereu o pozitie stabila de lucru.

- Folositj ferastraul fara a inspira gazele de ardere. Se interzice
pornirea sau folosirea motocoasei in incaperi inchise (pericol de
intoxicare). Monoxidul de carbon evacuat este un gaz insipid.
Nu lucratj decat in zone bine aerisite.

- Intimpul pauzelor de lucru si inainte de a parasi locul de munca
motocoasa se va opri (10) si se va pune deoparte in asa fel
incét sa nu fie pus n pericol nici un om.

- Nu asezati motocoasa incinsa pe iarba uscata sau pe alte
obiecte inflamabile.

- Intimpul transportului si inainte de a schimba punctul de lucru
motocoasa se va opri obligatoriu (10).

- Nu folositi motounealta daca amortizorul de zgomot este defect.

Reprezentare
schematica
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MS-230 C
MS-260 C
MS-330 C
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MS-260
MS-330
MS-430
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® Alimentare
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Reculul (Kickback)

in timpul lucrului cu motocoasa poate apirea accidental un
recul periculos. Acesta este cazul cand uneltele de tdiat (cutjt
deiarba cu 4 dintj) vinin contact cu obiecte tari, cade ex. cioturi
de copac, stalpi de gard, buruieni tari sau pietre mari.

in caz contrar, motocoasa va fi proiectats, resp. catapultats in
lateral, intr-un mod necontrolabil si cu mare energie (Pericol
de accident!).

Pentru a evita producerea reculului tinetj cont de urmatoarele:

- Ase curatj zona de taiere de corpuri straine si a se lua aminte
la plantatjile si obiectele existente.

- Inainte de a incepe lucrul, dispozitivul de tuns trebuie adus la
turatia sa de lucru.

- Inzonamarcati intunecat exist pericol maritde recul, in special
in cazul utilizarii uneltelor de taiat metalice!

Metode si tehnici de lucru

- Nulucratj decét in bune conditji de vizibilitate. Atentje in timpul
iernii la suprafetele umede, acoperite de gheata sau zapada
(pericol de alunecare). Lucratj intotdeauna dintr-o pozitie
stabila.

- Nu lucratj niciodata peste umar.

- Nu lucratj de pe scri.

- Nu urcati cu motocoasa in copaci si nu lucrati din aceasta
pozitie.

- Nu lucratj niciodata pe o suprafata instabila.

- Degajati zona de lucru de corpuri straine: pietre, obiecte me-
talice, etc. Corpurile straine va pot lovi (pericol de accidente,
12), pot distruge dispozitivul de tuns si pot produce un recul
(kickback) periculos.

- Inainte de a incepe lucrul dispozitivul de tuns trebuie adus la
turatia de lucru.

Destinatia dispozitivelor de tuns

Nu folositj dispozitivele de tuns decat pentru lucrarile descrise!
Este interzisa orice alta lucrare.

Capul bifilar (13)

Exclusiv pentru tuns iarba la marginea zidurilor, gardurilor, bor-
durilor, copacilor, stélpilor, etc. (completare la motocositoarea de
gazon).

Cap cu 4 fire (14)

Pentru cosirea ierbii sau a buruienilor mai tari. La aceste lucrari
motocoasa se va misca pe un semicerc de la dreapta spre stanga
(asemanator cu coasa manuald) (15).

Transportul

- inainte de a transporta motocoasa sau de a va muta la un
alt punct de lucru, opriti motounealta pentru a evita pornirea
accidentala a dispozitivului de tuns.

- Nutrageti si nu transportati niciodata motocoasa in timpul
functionarii!

- Inainte de a transporta motocoasa pe o distanta mai lungé, se
va monta obligatoriu aparatoarea pentru dispozitivul de tuns.

- Intimpul transportului in masina atentje la imobilizarea corect&
a motocoasei. Golitj rezervorul de benzina inainte de trans-
port.

- Inainte de expedierea motocoasei prin curier/posta, rezervorul
de benzina se va goli complet.

11 ATENTIE: Recul
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Modul de depozitare

- Motocoasa se va pastra la loc sigur si ferit de umezeala dupa
ce a fost montata husa pentru protejarea dispozitivului metalic
de tuns. Pastratj motocoasa la loc ferit de copii.

- In vederea conservérii motocoasei aceasta se va trimite intéi
pentru lucréri complete de intretinere si inspectie tehnica intr-
un atelier autorizat DOLMAR.

- Inainte de punerea motocoasei la conservare, rezervorul de
benzina trebuie golit complet, iar carburatorul trebuie golit din
mers. Combustibilii au un termen de depozitare limitat, putand
forma sedimente in rezervor sau in carburator.

- Resturile de combustibil ramase in canistrele de benzina se
vor folosi la alte motoare, sau se vor preda la punctele de
colectare.

Modul de intretinere

- Inainte de inceperea lucrului se vor verifica obligatoriu
urmatoarele: siguranta in functjonare a motouneltei, dispozi-
tivul de tuns, dispozitivele de protectje si centura, etanseitatea
sistemului de alimentare cu combustibil. Se va verifica si daca
dispozitivul de tuns este ascutjt requlamentar.

ATENTIE: Dispozitivele metalice de tuns se vor ascuti numai

intr-un atelier special!

Sculele neascutjte corespunzator conduc la dezechilibrarea

motouneltei, reprezentand astfel un mare pericol de accident.

in afars de aceasta, vibratiile rezultate pot conduce la distru-
gerea motouneltei.

- Inainte de curatarea motouneltei si a dispozitivului de tuns sau
inainte de inlocuirea acestuia, etc. motorul trebuie oprit si
figa trebuie scoasa din bujie.

- Se interzice indreptarea sau sudarea dispozitivelor de tuns
defecte.

- Motounealta se va folosi fara exces de zgomot si gaze de
ardere. Atentje aici la reglarea corecta a carburatorului.

- Motocoasa se va curata periodic si se va verifica dacé toate
suruburile si piulitele sunt bine stranse.

- Nu executatj lucrari de intretinere si nu depuneti motocoasa
in apropierea unui foc deschis (16)!

- Motocoasa se va pastra in incéperi inchise numai dupa golirea
rezervorului si a carburatorului.

Respectati normele de prevenire a accidentelor prevazute de
asociatia profesionald si de asigurari.
in nici un caz nu vi se permite sa aduceti modificari construc-
tive la aceastd motocoasi! in felul acesta va puneti in pericol
propria siguranta!
Nu executatj decat acele lucréri de intretinere si reparatji descrise
in prezentele instructjuni de folosire. Toate celelalte lucréri trebuie
executate intr-un atelier service DOLMAR (17).
Nu folositi decat piese de schimb si accesorii originale marca
DOLMAR.
in cazul folosirii unor piese de schimb, accesorii sau scule altele
decét de cele originale DOLMAR, va expunetj unui pericol de
accidentare mai mare. Nu ne asumam nici o rdspundere pentru
accidentele sau daunele produse din cauza folosirii unor altor
dispozitive de tuns sau de fixare a acestora, resp. a unor accesorii
neomologate pentru aceasta masina.

Primul ajutor

in eventualitatea producerii unui accident la locul de munca se va

afla permanent o trusa de prim ajutor.

Completati imediat materialul consumat din trusa.

Atunci cand chemati pe cineva in ajutor, mentionati

urmatoarele:

- unde s-a intdmplat, ce s-a intdmplat, cate persoane ranite
sunt, ce tip de vatamari, cine anunta accidentul!

Observatie: La persoanele cu tulburéri ale aparatului circulator

care se expun prea des vibratjilor vor putea aparea traumatisme

ale vaselor sanguine sau ale sistemului nervos.

Degetele, palma sau articulatjile mainii expuse vibratjilor pot cauza

aparitja urmétoarelor simptome: amortirea membrelor, gadilaturi,

dureri, intepaturi, schimbarea culorii pielei sau a constitutjei pie-

lei. Consultati un medic daca veti constata aparitia acestor

simptome.

DOLMAR
i

SERVICE




Date tehnice

230C1260C1330C

260U 1330U1430U

Cilindree
Alezaj
Cursa

Putere nominala cf. ISO 8893

Turatie nominala

Turatie max. motor cu dispozitiv de tuns monopiesa "
Turatie max. la ax cu dispozitiv de tuns monopiesa "
Turatje de mers in gol

Carburator

Instalatje de aprindere

Bujie

Distanta dintre electrozi

Nivel putere fonica L,,,, ,, cf. ISO 10884 ?

Nivel fonic L , , la loc de munca cf. ISO 7917 @
Acceleratje batai ah,w cf. ISO 7916 2

- la méner dreapta (mers n gol / turatie max.)

- la méner stanga (mers in gol / turatie max.)

- la méner circular (mers in gol / turatie max.)

- la méner la nivel coada scula (mers in gol / turatie max.)

Consum combustibil cf. ISO 8893 @
Consum specific cf. 1ISO 8893 ¥
Capacitate rezervor combustibil

Raport de amestec (combustibil/ulei DOLMAR motor 2 timpi)

- in cazul uleiurilor DOLMAR
- in cazul Aspen Alkylat (2 timpi combustibil)
- in cazul altor uleiuri

Raport de transmisie

Greutate (fara dispozitiv de protectie, dispozitiv de tuns si benzina)

cm?

mm
kW
1/min
1/min
1/min
1/min
Tip
Tip
Tip
mm
dB (A)
dB (A)

m/s?
m/s?
m/s?
m/s?
kg/h
g/kWh

kg

22,6125,6132,6
31133136
30130132

0,710,810,97
8.000 | 8.000 | 7.500
7.37017.37018.100
10.000
3.000 1 3.000 1 2.500
membrana
electronica
NGK BPMR 8Y
0,6-0,7
106,8 1107,8 1 109
94,9195,1197,1

75161146/95147/65
48/8,1144/60163/78
0,3510,36 10,44
500 | 450 | 454
06106108

50:1
50:1 (2%)
40:1
14:19 1 14:19 1 17:21
51151159

25,6132,6142,7
33136140
30132134

0,810,9711,27
8.000 | 7.500 | 7.500
7.37018.100 1 7.370
10.000
3.000 1 2.500 | 2.500
membrana
electronica
NGK BPMR 8Y
0,6-0,7
99,51100,5 1102
89,9192191,4

51/5712,1/62148/55
40/62150/53153/65

0,3610,44 10,49
450 1 454 | 386
0,610,810,9

50:1
50:1 (2%)
40:1
14:19114:19 1 14:19

5916,717,9

Denumirea pieselor componente
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" fn cazul folosirii capului cu fir DOLMAR nu se depaseste turatia maxim admisibild a acestuia.
2 Aceste date au in vedere in aceeasi masuré atat de regimul de functionare la mers in gol cét si cel de turatie maxima (cf. EN-ISO 11806).

9 La putere maxima.

Dispozitiv de tuns
Articulatie cardanica

o

Dispozitiv de protectje (aparatoare)
Coada tubulara
Méaner

Maneta de gaz (acceleratje)

Intrerupator combi “Stop/Start” (O/1), optire pe semigaz

Buton blocare de siguranta (maneta gaz)
Cablu Bowden

Dispozitiv de prindere maner

Buton blocare semigaz

Punt de prindere centura (punct de sustinere)
Capac rezervor benzina
Capac fisa bujie

Méner de start

Placutd de fabricatie
Clapeta de soc

Centura

2008 123456

Placuta de fabricatie (MS-260 U)

Serie
An de fabricatie

Se va mentjona in comenzile pentru piesele de schimb!

DOLMAR
it

in figura: MS-260 U




PUNEREA iN FUNCTIUNE 2 . @

ATENTIE: Opriti motorul, scoateti fisa din bujie si puneti-vd manusile de protectie inainte de a lucra la motocoasa!
ATENTIE: Porniti motocoasa numai dupa asamblarea completa si verificarea acesteia!

Montarea manerului la
(MS-260 U, MS-330 U, MS-430 U)

Se slabesc suruburile (A/1) si se desurubeaza cca. 1-2
mm.

Se introduc ménerele (A/2), precum se arata in figura, in
colier.

Suruburile se strédng doar usor, astfel incat manerele sa mai
poata fi rasucite in colierul lor.

Montarea manerului la
(MS-230 C, MS-260 C, MS-330 C)

Scoatetj din ambalaj suruburile si piulitele (C/4, 5) si colierul
(C/7).

Fixarea ménerului (C/6) pe teava cozii.

Montatj colierul (C/7) cu ajutorul suruburilor (C/4) sia piulitelor
(C/5). Fixarea individuala a distantei dintre comanda acce-
leratiei (C/8) si maner si strangerea puternica a suruburilor
(C/4).

- Rabatatj in fatd manerul cu circa 10 bis 20° si strangeti acum
complet cele patru suruburi (A/1).

- Fixatj cablul Bowden de coada tubulard a motocoasei cu
ajutorul bratarilor (B/3, vezi ambalaj).
OBSERVATIE:

Unghiul de inclinare al ménerului trebuie fixat in functie de
indltimea lucratorului. Atentie ca manerul sa poata fi prins usor

cu méinile farad a inclina articulatia palmei, indoind putin bratul
din cot.



Montarea aparatorii

Atentje: Conform normelor de securitatea muncii sunt
permise numai combinatiile sculd/aparatoare specificate

in tabelul de mai jos!

A

Atentie: Nufolositi decat dispozitivele de tuns prezentate mai
jos! Folosirea unor alte dispozitive de tuns poate provoca
accidente si poate conduce la distrugerea motouneltei,
fiind prin urmare interzisa!

Combinatii admisibile de scule/aparatori la MS-260 U / MS-330 U / MS-430 U

Dispozitiv de tuns

Aparatoare

Cutit de iarba cu 4 dinti cod art. 362 224 140
Diametru exterior: 230 mm, interior: 25,4 mm

cod art. 351 504 101

Cap bifilar cod art. 351 502 030
15 m cod art. 369 224 070
120 m cod art. 369 224 072

cod art. 351 504 101
si

cod art. 351 504 102
Montarea cutitului cu fir!

Combinatii admisibile de scule/aparatori la MS-230 C / MS-260 C / MS-330 C

Dispozitiv de tuns

Aparatoare

Cap bifilar cod art. 351 502 030
15 m cod art. 369 224 070
120 m cod art. 369 224 072

cod art. 351 504 101
si

cod art. 351 504 102
Montarea cutitului cu fir!

Montarea mantalei de protectie- se agatd mantaua (A/5) cu

ajutorul prinderii (A/1) pe eclisa (A/2).

- Se monteaza surubul (A/3) si piulita (A/4) si se strang pu-
ternic.

Montarea riglei de protectie pentru utilizarea capului de

fir

- Montarea mantalei de protectje, vezi mai sus.

- Rigla de protectje (B/6) livratd impreuna cu cositoarea se
introduce pe partea superioara a mantalei (A/5). Facand
aceasta, rigla de protectje trebuie indoita usor.

- Cutjtul cu fir (B/7) se fixeaza pe rigla de protectie (B/6) cu
ajutorul suruburilor (B/8).

Indicatie: daca a avut loc o ajustare a lungimii firului (vezi “Ajus-

tarea firului”), atunci cutitul cu fir taie in mod automat capetele

firului la aceiasi lungime in timpul functionarii.



Montarea cutitului de iarba cu 4 dinti
(MS-260 U / MS-330 U / MS-430 U)

inainte de a monta scula metalica este obligatorie oprirea

motorului, scoaterea figei din bujie si punerea manusilor

de protectie!

- Desurubatj de pe ax piulita de fixare (C/7) rotind-o in sensul
acelor de ceasornic. Eventual se blocheaza angrenajul cu
vinclu (vezi mai jos).

Observatie: Piulita are filet de stanga!

Montarea capului cu fir
(MS-230 C / MS-260 C / MS-330 C)

naintea montirii capului cu fir
opriti neaparat motorul
motocoasei si scoateti fisa buijiei!

Se scot discul de glisare (C/6) si placa de presiune (C/5).

Seintroduce cheiainbus de 4 mm (C/1) prin protectia bobinei
si prin discul de preluare (C/3) in degajarea de pe angrenajul
cu vinclu (blocarea angrenajului cu vinclu). n timpul acestei
operatji se roteste eventual usor discul de preluare (C/3).

Se aseaza precum se arata in figura, uneltele de taiat (C/4),
placa de presiune (C/5) si apoi discul de glisare (C/6).
Insurubati piulita de fixare (C/7) si strangetj cu cheia combi
in sens contrar acelor de ceasornic.

Atentie: piulita de fixare (C/7) trebuie inlocuita din motive
de siguranta dupa schimbarea de 10 ori a uneltelor de taiat,
cu o noua piulita de fixare (nr. catalog vezi extrasul din lista
de piese de schimb)!

indepértarea cheii inbus si verificarea mersului usor a unel-
telor de taiat.

Asezarea discului de preluare (D/3) pe ax.

Seintroduce cheiainbus de 4 mm (D/1) prin protectia bobinei
si prindiscul de preluare (D/3) in degajarea de pe angrenajul
cu vinclu (blocarea angrenajului cu vinclu). In timpul acestei
operatji se roteste eventual usor discul de preluare (D/3).
insurubatj capul cu fir (D/2) pe ax rotindu-l in sens contrar
acelor de ceasornic.

Strangeti acum cu ména capul bifilar.

indepartarea cheii inbus si verificarea mersului usor a unel-
telor de taiat.



Reglarea lungimii firului

inlocuirea firului

inainte de inlocuirea firului opriti neaparat motorul moto-
coasei si scoateti fisa din bujie!

- Clemele carcasei (F/1) se apasa spre interior spre a scoate
capacul carcasei (F/2).

- Se scoate bobina (F/5) din capacul carcasei (F/2) si se
indeparteaza resturile firului vechi.

innoirea cutitului cu fir
(MS-230 C / MS-260 C / MS-330 C)

Lungimea optima a firului poate fi oricand reglata in timpul
lucrului printr-o usoara apasare in pamant (vezi sageata)
a capului cu fir. Cutjtul de fir va taia automat capetele ale
firului.

Acest procedeu functioneaza doar daca se mai vad cel putin
3 cm din lungimea firului.

in cazul cand capetele firului sunt mai mici de 3 cm, atunci
firul trebuie fixat manual.

Pentru aceasta se apasa butonul si se trage puternic de
fir.

ATENTIE: curétirea capului firului, innoirea firului si fixarea
manuala sunt permise numai cand motorul este oprit, iar
fisa de la bujie este scoasa.

Se taie o bucata de fir de nylon de circa 7,5 m (phi 2,4 mm)
lungime.

Se introduce firul de nylon astfel in adancitura (F/6), incat un
capat al firului sa ramana cu circa 80 mm mai lung. Apoi se
infagsoard ambele capete de fir strdns pe bobina in directia
sagetji.

Dupa infasurare, capetele se introduc temporar in adancituri
(F/4). Capetele se lasa libere pe o lungime de cca. 100
mm.

Se introduce bobina (F/5) in capacul carcasei (F/2). Se iau
capetele firului de pe adancituri (F/4) si se trec prin urechile
metalice (F/3) ale capacului carcasei.

Se orienteaza clemele carcasei (F/1) spre capacul carcasei
(F/2) si se apasa puternic, pana ce se aude ca ambele s-au
prins la locul lor.

inainte de montarea noului cutit cu fir se opreste motorul,
se scoate fisa bujiei si se poartd manusi de protectie!

Se desurubeaza suruburile (G/5) si se scoate cutjtul cu fir
vechi.

Se monteaza noul cutjt cu fir (G/4) precum fin figura (spre
capul firului), cu ajutorul suruburilor (G/5).

INDICATIE: suruburile nu trebuie stranse prea tare. Deoarece
mantaua de protectje este din plastic, suruburile pot trece de
refuz. In cazul cand cutitul cu fir nu mai sta fix, atunci trebuie
innoita mantaua de protectje.



Amestecul combustibil

&

Benzina 50:1 40:1
jii_|
+
1000 cm® (1 litri) 20 cm?® 25 cm?
5000 cm® (5 litri) 100 cm® 125 cm®
10000 cm® (10 litri) 200 cm® 250 cm?®

Motocoasa este prevazuta cu un motor fn doi timpi de inalt
randament. Motorul functioneaza cu un amestec de combustibil
si ulei pentru motoare in doi timpi.

Motorul a fost conceput pentru benzina normala fara plumb, cu
o cifr& octanica de minim 91 ROZ. In cazul in care nu avetj la
dispozitie acest tip de combustibil putetj folosi si altd benzina,
cu o cifra octanicd mai mare. Acest lucru nu dauneaza mo-
torului, cu toate ca in acest caz motorul nu mai functioneaza
la parametrii optimi.

Acelasi lucru se intdmpla si in cazul folosirii benzinei cu
plumb. Pentru a asigura o functionare optima a motorului,
pentru a va proteja propria sanatate si a nu polua mediul
inconjurdtor, folositi intotdeauna benzina fara plumb!
Pentru ungerea motorului folositi numai uleiuri pentru motoare
in doi timpi (de calitate JASO FC sau ISO EGD), amestecate
cu combustibil. Motorul a fost conceput din fabricatie pentru
uleiul de motor DOLMAR pentru motoare n doi timpi, aflat intr-
un raport ecologic de amestecare de 50:1. In felul acesta se
asigura motorului o functjonare indelungata, fiabila si cu grad
redus de poluare.

Uleiul de motor DOLMAR (50:1) pentru motoare in doi timpi
este disponibil in urmatoarele cantitatj, in functie de necesarul
Dvs.:
1 | Cod articol 980 008 107

100 ml Cod articol 980 008 106
In cazul in care nu avetj uleiuri de motor DOLMAR pentru
motoare in doi timpi, respectatj intotdeauna raportul de 40:1 in
cazul amestecdrii benzinei cu alte uleiuri de motor, in caz contrar
neputand fi garantata functionarea perfecta a motorului.

Atentje: nu utilizati un amestec prefabricat de la statjile de
alimentare cu combustibil!

Realizarea amestecului corect:

50:1 in cazul folosirii uleiului de motor DOLMAR pentru mo-
toare in doi timpi, amestecatj 50 de partj combustibil cu
1 parte ulei.
40:1  incazulfolosirii altor uleiuri de motor in 2 timpi amestecatj
40 de parti combustibil cu 1 parte ulei.
Observatie: La realizarea amestecului ulei-combustibil,
amestecati intdi intreaga cantitate de ulei necesara cu jumatate
din cea de combustibil si addugati apoi cealaltd jumatate de
combustibil necesara. inainte de aturna amestecul in rezervorul
motocoasei agitati bine recipientul in care se afla amestecul
combustibil.
Nu are nici un sens ca dintr-o exagerata dorinta de siguranta sa
méritj partea de ulei din amestec peste limita prevazuta in rapor-
tul de amestecare, deoarece in caz contrar cresc reziduurile de
ardere din motor, care la randul lor polueaza mediul inconjurator
si conduc la obturarea canalului de evacuare a gazelor arse si
a amortizorului de zgomot. in acelasi timp creste si consumul
de combustibil, iar randamentul motorului scade.

EVITATI CONTACTUL CU OCHII SI PIELEA!

Manipularea combustibililor necesita o deosebita atentje si
precautie. Combustibilii pot contine substante cu caracteristici
similare solventjlor. Nu alimentatj decét in incaperi bine aerisite
sau in aer liber. Nu inspiratj vaporii de benzina degajatj; acestia
sunt toxici si deci daunatori sénatatji Dvs. Evitatj contactul ben-
zinei si a uleiurilor minerale cu ochii si pielea. Produsele petro-
liere, printre acestea si uleiurile, usuca pielea. Daca acestea
intr& frecvent si timp indelungat in contact cu pielea, aceasta se
degreseaza. Consecinta: diverse boli dermatologice. Se cunosc
de asemenea si anumite reactji alergice la produsele petroliere.
Uleiul ajuns in ochi produce iritatji. Daca uleiul a ajuns in ochi
acesta se va clati imediat cu apa limpede.

Daca iritatjile persista se va chema imediat un medic!

Depozitarea combustibilului

Combustibilii pot fi depozitatj doar pentru o perioada limitata de
timp. Combustibilii si amestecurile de combustibili se degradeaza
prin evaporare, in special sub influenta temperaturilor ridicate.
Combustibilii si amestecurile de combustibili depozitatj pentru
o perioada prea lunga de timp pot cauza probleme la pornire
si defectjuni la motor. Cumparatj doar atat combustibil, cat ar
trebui consumat in interval de céteva luni. in cazul temperatu-
rilor prea ridicate, consumati amestecul de combustibil in 6-8
saptamani

Depozitati combustibilul doar in recipienti admisi, feriti de
umiditate, céldura si in siguranta!

Alimentarea

OO®

RESPECTAII OBLIGATORIU INSTRUCTIUNILE DE
SIGURANTA!

Manipularea combustibililor necesita o deosebita atentie
si precautje. Numai dupa oprirea motorului!

- Curatatj bine zona din jurul capacului (B/1) rezervorului,
pentru a evita astfel patrunderea murdariilor in rezervor.

- Inainte de alimentare agezatj motocoasa intr-o pozitje stabila,
inclinata.

- Desfacetj capacul (B/2) de la rezervor si completati cu
amestec combustibil pana la marginea de jos a gurii de um-
plere. Turnatj cu atentje pentru a nu varsa pe jos amestecul
combustibil.

- Insurubati la loc capacul rezervorului.

Curatati capacul si zona din jurul acestuia dupa alimen-
tare!



Asezarea centurii

Echilibrarea corecta a motocoasei

- Punetj-va centura in modul prezentat in fig. A.

- Reglatilungimea centuriiin asa fel incat carligele de prindere

sa stea cam la o palma deasupra taliei.

Pornirea
motorului

- Motocositoarea echilibratd usureaza pozitja bratelor intimpul
muncii.

- in cazul folosirii capului cu fir pe terenuri plane, acesta
trebuie sa atarne usor pe pamant, farad a atinge motocoasa
cu méinile.

- Lautilizarea cutjtului de iarba cu 4 dintj precum si pe un teren
accidentat, uneltele de taiat trebuie sa se afle la cca. 20 cm
deasupra solului, fara ca utilajul sa fie atins cu méinile.

- Alimentatj motocoasa si agatati-o de cérligul de prindere.

- Inainte de a echilibra motocoasa desfaceti surubul (C/1).
Trageti fnainte sau inapoi de urechea de prindere (C/2)
prevazuta pe coada motocoasei: fnainte =centrul de greutate
al motocoasei se deplaseaza spre motor; inapoi = centrul
de greutate al motocoasei se deplaseaza spre dispozitivul
de tuns.

- Strangetj bine surubul (C/1).

- Prin tragerea de banda rosie (D/3), in caz de pericol, mo-

tocositoarea si omul sunt separatj rapid.

ATENTIE:

La prinderea curelei de umar trebuie avut in vedere intot-

deauna, ca banda rotie de siguranta sa nu fie indreptata
cdtre corp, ci sd ramana la vedere si sa poata fi ajunsa in
mod liber!

Respectati normele de prevenire a accidentelor!
Porniti motocoasa numai dupa asamblarea completa si

verificarea acesteia!

Pornirea motorului

- Indepértatj ferastraul cu cel putin 3 m de locul in care ati
alimentat.

- Luatjo pozitje stabila si asezatj motocoasa pe pamant in asa
fel incat dispozitivul de tuns sa nu atinga nici un obiect.



Pornirea la rece

CHOKE

RUN

Reglarea turatjei
de mers in gol

Actjonatj pompa de benzinad (G/5), apasand de mai multe
ori pana cand in pompa incepe sa apara combustibilul.
Se fixeaza opritorul pe semigaz, pentru aceasta se apasa
manerul gazului (F/1) in timp ce tasta de blocare de sigu-
ranta (F/3) este apasatd si se impinge intrerupatorul combi
(F/2) pe pozitia START. Apoi se da drumul la ménerul de
gaz (F/1) si dupa aceea la intrerupatorul combi (F/2).
Punetj socul (G/4) in pozitia CHOKE (inchis).

Tineti motocoasa cu 0 mana ca in figura E, pagina 14.
Tragetj incet de manerul de start pana cand simtjtj ca se
opreste (in acest moment pistonul se afla la punctul mort
interior PMI).

Trageti acum repede si energic, pana cand auziti prima
aprindere (motorul porneste scurt).

Nu tragetj afard complet snurul de start si nu lasatj méanerul
saseretraga prearepede, ci ajutatj-l sa revina incet in pozitja
initjala.

Se roteste socul (G/4) pe pozitia RUN (deschis) si se trage
din nou manerul de pornire pana ce motorul este pornit.
Dupa demararea motorului impingetj pana la capat maneta
de gaz (F/1) si apoi datj-i drumul imediat, moment in care se
va debloca semigazul, iar motorul va incepe sa functjoneze
la turatja de mers in gol.

Pornirea la cald

Daca motorul este cald nu se va mai actiona pompa de
benzina.

Se impinge intrerupatorul combi (F/2) in pozitia ,I”.

Socul NU se roteste pe pozitia CHOKE (inchis), ci se roteste
pe RUN.

Oprirea motorului

Se impinge intrerupatorul combi (F/2) pe pozitia ,O0”.

Atentje: Dispozitivul de tuns nu are voie sa se miste la
turatia de mers in gol! in cazul in care dispozitivul de tuns
se migca totusi si la mersul in gol este necesara reglarea
turatiei de mers in gol a motorului.

Trebuie sa fie montate unelte de taiere corespunzatoare.

Trebuie avut in vedere neaparat ca filtrul de aer sa fie cu-
rat.

Se lasa sa se incalzeasca motorul.

Nu se actioneazd manerul de gaz (F/1).

Desfacetj jiclorul (H/6) cu max. 1/8 de tur (in sens contrar
acelor de ceasornic).

Reluatj procedeul in cazul in care dispozitivul de tuns se
misca in continuare la mersul in gol.

Daca uneltele de tdiat nu se opresc, atunci in nici un caz nu
este permis lucrul cu utilajul de taiat. Trebuie dus la un service
DOLMAR!



LUCRARILE DE REPARATIE Sl INTRETINERE

ATENTIE: Opriti motorul, scoateti fisa din bujie si puneti-
va manusile de protectie inainte de a lucra la
motocoasa!

ATENTIE: Porniti motocoasa numai dupa asamblarea completa

si verificarea acesteia!

Lucrari de intretinere si ingrijire

Pentru a garanta o lunga durata de functionare, resp. pentru a evita aparitia unor defectjuni, precum si pentru a garanta functjonarea
perfecta a dispozitivelor de sigurantd, trebuie executate periodic lucrarile de intretinere descrise mai jos. Reclamatjile din perioada
de garantje vor fi acceptate numai in cazul executarii periodice si regulamentare a acestor lucrari. Pericol de accident in cazul

nerespectarii acestor instructjuni!

Persoanele care folosesc motocoasele nu vor executa decat lucrarile de intretinere si ingrijire descrise in aceste instructjuni. Celelalte
lucrari de intretinere se vor executa exclusiv intr-un atelier autorizat DOLMAR.

La fiecare 50 de rezervoare consumate motocoasa se va trimite intr-un atelier autorizat DOLMAR in vederea executarii unei inspectji

tehnice amanuntjte.

Pagina
Lucrari generale Motocoasa, complet Se va curata la exterior si verifica starea in care se afla
in caz de defectiune, aceasta trebuie reparata imediat
nainte de fiecare Dispozitiv de tuns Se va verifica dacd este intreg, ascutjt si bine fixat
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Rezervor de combustibil Se va curata
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Rezervor de combustibil Se va goli si curéta
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Ascutirea dispozitivului de tuns

cutitul de iarba cu 4 dinti
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Atentie: Dispozitivele de tuns mentionate mai jos nu se vor
ascuti decat intr-un atelier autorizat DOLMAR, rectificarea
lor manuala conduce in caz contrar la dezechilibrarea mo-
tocoasei, aparitia vibratjilor in motounealta si distrugerea
acesteia.

« cutjt de iarba cu 4 dinti

Ascutjrea si echilibrarea corespunzatoare a dispozitivelor de
tuns se executé in orice atelier autorizat DOLMAR.

Observatie: Pentru a-i prelungi durata de functjonare, cutjtul
de iarba cu 4 dintj poate fi intors o singura data, pana cand se
tocesc ambele taisuri.
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Curatarea filtrului
de aer

inlocuirea buijiei

- Desfacetj suruburile (A/1) si scoateti capacul filtrului
(A/2).

- Scoatetj buretele de filtrare din capac.

Atentie: Nu suflati particulele de murdarie de pefiltru fiindca

acestea pot ajunge in ochi.

- Filtrele de aer foarte murdare se pot spéala in apa calda
amestecata cu detergent pentru vesela.

- Daca mediul de lucru este foarte murdar, filtrul se va curata
mai des, avand in vedere ca numai un filtru curat poate
asigura motorului randamentul maxim.

- Inainte de a monta la loc filtrul verificati daca prin clapeta
de soc au cazut impuritatj la interior. Dacé da, indepartatj-le
cu o pensula.

- Uscati bine filtrul de aer si montatj-I la loc.

- Seageaza mai intdi capacul filtrului de aer (A/2) in canelura
(A/4), apoi se strange cu surubul (A/1).

Atentie: inlocuiti imediat filtrele de aer distruse! Bucitile

desprinse din tesatura filtrului sau impuritatile mai mari

pot distruge intreg motorul.

ATENTIE:

Nu atingeti bujia si fisa acesteia in timpul functionarii mo-

torului (pericol de electrocutare).

incepeti lucrarile de intretinere numai dup# oprirea mo-

torului.

Pericol de ardere din cauza motoruluiincins. Purtati manusi

de protectie!

in cazul defectarii izolatorului, a calcinérii electrozilor, resp. a

murdaririi sau imbibarii acestora cu ulei, bujia trebuie schimbata

complet.

- Se scoate fisa bujiei (B/6) de pe bujie. Se scoate bujia cu
ajutorul cheii combi (marimea 19 mm).

ATENTIE: Nu folositj decat buijii de rezerva de tip NGK BPMR

7A.

Distanta dintre electrozi
Distanta dintre electrozi trebuie sa fie de 0,6-0,7 mm.

- Introducetj cheia combi (C/7) intre capac si cilindru numai
in modul descris in imagine.

ATENTIE!

Nu introduceti cheia in locasul buijiei, faceti contact doar

cu cilindrul (in caz contrar pericol de distrugere a intregului

motor).

- Sprijinitj pe cheie bujia demontata, cu figa introdusa in buijie,
tindnd bujia cu un patent izolat (nu atingetj locasul buijiei!).

- Intrerupétorul de scurt (/O) se impinge in pozitia I.

- Trageti cu putere de snurul de start.

Daca aprinderea functioneaza corect trebuie sa se vada acum
o scénteie intre electrozi.



Ungerea angrenajului cu vinclu

Capul de absorbtie din rezervorul de combustibil

Dupa cca. 50 de ore de functionare, angrenajul cu vinclu (D/8)
ar trebui verificat de cétre un service DOLMAR si eventual
gresat. Vaselina este dozata cu exactitate de catre service,
deoarece cantitatj prea mari de vaselina provoaca supraincal-
zire in angrenaj.

Service si intretinere

DOLMAR
i

Dupa fiecare 50 de plinuri de benzina trebuie facuta o revizie
serioasa a motocositoarei de catre un service DOLMAR.
Toate lucrérile de intretinere si de reglare care nu sunt
descrise in acest manual de operare trebuie executate
intr-un service DOLMAR.

Depistarea defectiunilor

Combustibilul necesar carburatorului este fitrat prin pasla (E/9)
capului de absorbtje.

Starea paslei trebuie verificata periodic optic. Pentru aceasta
capul de absorbtje se trage cu ajutorul unei sarme cu carlig
prin orificiul rezervorului. Pasla intaritd, imbéacsitd sau lipita se
inlocuieste cu una noua.

Tn cazul unei alimentéri cu combustibil prea slabe exista riscul,
ca sa fie depasita turatjia maxima admis& a motorului. In scopul
garantdrii unei alimentari optime cu combustibil a carburatorului,
pésla ar trebui inlocuita aproximativ trimestrial.

Curatirea orificiului amortizorului de zgomot

A se verifica periodic orificiul amortizorului de zgomot (E/8).
Daca orificiul este obturat cu depuneri de funingine, atunci
acestea trebuie indepartate prin razuire atenta cu ajutorul unei
unelte potrivite.

Defectiune Sistem Constatari Cauza
Motorul nu porneste Sistemul de Se produce scénteia Defectjune in sistemul de alimentare,
sau porneste greu aprindere de aprindere de compresie, defectjune mecanica.
Lipsa scanteie de Apasat buton STOP, defectjune sau scurtcircuit
aprindere in cabluri; fisa bujie sau bujie defecta
Alimentare Rezervor combustibil gol | Soc in pozitie incorectd, carburator defect,
combustibil sorb colmatat, conducta combustibil indoita
sau sparta
Sistemul de in ferastrau Garnitura soclu cilindru defecta, garnituri
compresie radiale defecte, cilindru sau segmentj defectj
La exteriorul ferastraului | Bujia nu etanseaza
Defectiune Demarorul nu actioneaza | Arc starter rupt, piese rupte in motor
mecanica
Probleme la pornirea Carburator Combustibil in rezervor Carburator reglat incorect
la cald Se produce scénteia
de aprindere
Motorul porneste, Alimentare Combustibil in rezervor Turatje de mers in gol incorect reglata,
dar se opreste imediat combustibil sorb sau carburator colmatat
Aerisire rezervor defectd, conducta combustibil
rupta, cablu defect, buton STOP defect
Putere scazuta pot fi afectate Motorul merge la relanti Filtru de aer colmatat, carburator evtl.
concomitent incorect reglat, amortizor de zgomot obturat,
mai multe sisteme canal colector de gaze din cilindru obturat




Extras din lista cu piese de schimb g
Nu folositi decét piese de schimb originale marca DOLMAR. Pentru reparatji MS-260/330/430 U DOLMAR

si inlocuirea unor altor piese de schimb adresatj-va unui atelier DOLMAR. MS-230/260/330 C V//////////A

Poz. Codart. DOLMAR Buc. Denumire

1 351 050 230 1 Capac rezervor, compl.
2 352 400 040 1 Sorb de filtrare

3 351 400 800 1 Filtru de aer

4 351410 110 1 Bujie NGK BPMR 8Y
5 362 224 140 1 Cutjt de iarba cu 4 dintj
6 351510013 1 Piulita de fixare

(pentru MS-260 U, 330 U)

Piulita de fixare (pentru MS-430 U)
Cap bifilar compl.

cheie fixa 8/10

cheie inbus de 4 mm

cheie inbus de 5 mm

cheie combi SW 17/19

fir de cosit phi 2,4 mm x 15 metri
fir de cosit phi 2,4 mm x 120 metri

6 351 510 023
7 351 502 030
9 351010 154
10 351010 151
ihl 351010 152
12 351010 153
- 369 224 070
- 369 224 072

‘ ‘
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Ateliere service, piese de schimb, garantie

intretinerea si reparatiile

intretinerea si repararea motocoaselor moderne si a componentelor lor de siguranti necesita o pregatire de specialitate si un atelier
dotat cu scule speciale si aparatura de testare corespunzatoare.

Toate lucrérile care nu au fost descrise in prezentele instructjuni trebuie executate intr-un atelier autorizat DOLMAR.

Specialistii nostri au pregatirea, experienta si dotarea necesaré pentru a va oferi solutia cea mai economica si a va ajuta cu sfaturile
necesare.

Orice incercare de a repara motocoasa facuta de cétre terte persoane neautorizate conduce la pierderea garantjei.

Piesele de schimb

Functionarea fiabila si sigura a masinii Dvs. depinde si de calitatea pieselor de schimb folosite. Nu folositj decat PIESE DE SCHIMB
ORIGINALE marca DOLMAR, inscriptionate cu: & _
DOLMAR

/ / /]
Numai piesele originale provin din procesul tehnologic de fabricatie a masinii, garantje pentru un material de cea mai buna calitate,
dimensiuni exacte, o functionare corespunzatoare si sigurantd deplina.

Piese si accesorii originale se gasesc la distribuitorul Dvs. Acesta dispune si de listele cu piese de schimb necesare pentru a iden-
tifica codul articolului dorit, informédu-va permanent cu privire la orice imbunatatjri de detaliu sau noutéatj aparute in oferta de piese
de schimb. Distribuitori DOLMAR vetj gasi la adresa de internet: www.dolmar.com

Va rugam sa tineti cont si de faptul ca in cazul folosirii unor altor piese decét cele originale DOLMAR se pierde garantja oferita de
firma noastra.



GARANTIA

DOLMAR garanteaza o calitate perfecta a produsului si acopera astfel cheltuielile ulterioare de reparatje, inlocuind piesele defectate
din cauza unor erori de material sau fabricatie aparute in perioada de garantje, care incepe de la data vanzarii. Atentje la clauzele
de garantje specifice la nivel national. La nevoie solicitatj relatji suplimentare distribuitorului Dvs. In calitate de vanzétor al acestui
produs, distribuitorul rdspunde de garantja aferenta.

Va rugam sa intelegetj ca garantia noastra nu acopera daunele aparute din urmatoarele cauze:

Nerespectarea instructjunilor de folosire

Neexecutarea lucrarilor de intretinere si curatenie

Depasirea turatjei maxim admisibile in urma unui reglaj incorect al carburatorului.

Daune produse in urma reglarii necorespunzatoare a carburatorului

Uzura aparuta in timpul folosirii normale.

Suprasolicitarea evidenta a utilajului prin depasirea constanta a puterii maxime.

Folosirea fortata, brutald, necorespunzatoare sau accidentald a produsului.

Daune rezultate in urma supraincalzirii sculei din cauza récirii cu aer cu impuritatj.
Interventja unor persoane necalificate sau incercari necorespunzétoare de a repara scula.

Folosirea unor piese de schimb neadecvate, resp. nefolosirea pieselor originale DOLMAR, in cazul in care aceasta a fost cauza
daunelor produse

Folosirea unor lubrefiantj neadecvatj sau cu termen de valabilitate depasit
Defecte care sunt generate de conditjile de exploatare din magazine de inchiriere.
Generarea de defecte datorita nestrangerii la timp a prinderilor cu suruburi exterioare

Curatarea, ingrijirea si reglarea masinii nu intré sub incidenta prezentei garantji. Toate lucrérile de garantje vor fi executate de un
distribuitor DOLMAR.
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Distribuitori DOLMAR vetj gasi la
adresa de internet: www.dolmar.com

DOLMAR GmbH Sub rezerva oricaror modificari.

m Postfach 70 04 20

D-22004 Hamburg
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